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DAL TONO RUVIDO DELL'URIAN
DESIGN GIUNGE L1SPIRAZIONE
PiER ILA NUOVA LINEA IN GRES
PORCELLANATO MIRAGE.

. CEMENTO GREEZZO EMERGE IN
FORME, VOLUMI £ MEM3RATURIE
DI FORTE ESPRESSIONISMO
CROMATICO E STRUTTURALE.

ESTETICA RAFFINATA £ SUPERFICI
STRUTTURATE, CHEE RICHIAMANO LA
MATERICITA DEL. CEMENTO A VISTA.
NOLITA RAPPREESIENTA LA SINTES!
DELLO STILE PIU RAFFINATO
COSMOPOLITA METROPOLITANO,

IN UNA CONTAMINAZIONE DI
SUGGESTION! £ FONT! DI ISPIRAZIONIEE
TIPICA DEL. MELTING POT
CONTEMPORANEO.
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From the roughness of urban design comes the inspiration for the new Mirage porcelain stoneware.
The raw concrete emerges with forms, volumes, and structures boasting strong colours and structural
expressionism.

With refined beauty and textured surfaces that evoke the look of exposed raw concrete, Nolita is the
expression of a sophisticated and cosmopolitan urban style and is a mix of influences and sources of
inspiration distinctive of the modern melting pot.

Die Inspiration der neuen Linie des Feinsteinzeugs von Mirage entspringt dem rauen Ton des urbanen
Designs. Der Rohzement erscheint in seinen Formen, Volumen und Baugliederung mit einer starken
farblichen und strukturellen Ausdruckskraft.

Raffinierte Asthetik und strukturierte Oberflachen rufen die Beschaffenheit des sichtbaren Zements hervor.
Nolita steht fiir die Synthese eines eleganten und kosmopolitischen Stils in einer Fiille von Anregungen
und Quelle von Inspirationen, die fiir den derzeitigen melting pot typisch sind.

Quand le design contemporain est source d’inspiration pour la nouvelle ligne en grés cérame Mirage. Le
béton brut Apparait dans des formes, des volumes et des membrures d'oli se dégage une forte expression
chromatique et structurelle.

Une esthétique raffinée et des surfaces structurées qui rAppellent le béton brut et ses effets de matiére.
Nolita est la synthése du style métropolitain le plus raffiné et cosmopolite, dans un creuset d'idées et de
sources d'inspiration typiquement contemporaines.

De la tonalidad aspera del Urban Design llega la inspiracion para la nueva linea de gres porcelanico de Mirage.
EL cemento crudo emerge en formas, vollimenes y cuerpos de fuerte expresion cromatica y estructural.
Estética refinada y superficies estructurales, que recuerdan la materialidad del cemento a vista.

Nolita representa la sintesis del estilo mas refinado y metropolitano, una mezcla de sugestiones y fuentes de
inspiracion tipica del melting pot contemporaneo.

HoBsas nuHus kepamorpaHuta Mirage HaBesiHa rpy6biMi TOHAMM FOPOACKOrO An3aitHa. HeobpaboTaHHbIi 6ETOH
Bblfensercs popmamu, 06bEMAMMU 1 I1eMEHTAMU, NOJHBIMU LBETOBO U KOHCTPYKLMOHHOM 3KCNpeccuu.
N3bickaHHas 3cTeTUKA U haKTypHblE MOBEPXHOCTH HAaNOMKUHAIOT OCHOBATENbHOCTL OTKPHITON BETOHHOI
nosepxHocTu. Nolita npeacrasnser coboi coegnMHeHMe CaMOro U3bICKAHHOrO U KOCMOMOJIUTHOTO CTUAS
METpOonoaunm, B KOTOPOM COBMELLAIOTCA BAUAHUA U UCTOYHMKN BLOXHOBEHUA, TUNUYHbIE [N KNAABUIbHOTO
KOT/NIa» COBPEMEHHOCTH.
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MODULARE SQUADRATO E RETTIFICATO MONOCALIBRO
Modular Squared and rectified Single work-size
Modular Rechtwinklig und geschliffen In einem Werkmass
Modulaire équarri et rectifié Monocalibre
Modular Esquadrado y rectificado Monocalibre
MopynbHbIi KBappatHbIil 1 WandoBaHHbIN MoHoKanubepHbiii
E s 3
COLORATO NELLA MASSA MONOSPESSORE
Full-body coloured Single thickness
In der Masse gefarbt Einschichtig
Coloré dans la masse Monoépaisseur
Coloreado en la masa Monoespesor
OkpalueHHbI B Macce 0pHoM B TONWMHbI

2 surfaces_b sizes_1Q
2 Oberflachen_5 For
2 surfaces_5 formats
2 superficies_5 forma
2 NoBEPXHOCTb_5 o




/0 e A

NOLITA ESALTA LA SEDUZIONE PER
LESPRESSIVITA VISIVA E TATTILE

DiEL. CEMENTO GREZZO, RESO NO3ILE
DALLA CORRENTE ARCHITETTONICA
DiEL. BETON BRUT, CHE LETTERALMENTE

SIGNIFICA "CALCESTRUZZO A VISTA".

DA QUESTO STILE DI ROTTURA £ NATA
UNA COLLEZIONE DI STRAOGRDINARIO
VIGORE ESPRESSIVO, DEDICATA ALLO
SVILUPPO DI SUPERFICE DI GRANDE
ECLETTISMO E SUPREMA ELEGANZA.




Subway NO 06 NAT - 90x90 / 36"x36" +
NO 06 NAT Skyline - 29x21,2 / 12"x8"

Nolita enhances the seductiveness of
the visual and tactile qualities of raw
concrete, which was ennobled by the
architectural style known as Béton
Brut, which literally means “exposed
raw concrete”.

This innovative style inspired a
collection that has an amazing
expressive impact and is devoted to
developing surfaces that are very
eclectic and utterly elegant.

Nolita unterstreicht die Verlockung
wegen der sichtbaren und fiihlbaren
Ausdrucksstarke des Rohzements,
der durch die geldufige Architektur
des Béton Brut (Rohzement)

edel gemacht wird, was wortlich
,Sichtbeton” bedeutet.

Aus diesem Stil ist eine

Kollektion mit auRergewdhnlicher
Ausdrucksstérke hervorgegangen, die
der Entwicklung von Oberflichen mit
groBem Eklektizismus und hochster
Eleganz gewidmet ist.

(C'est tout lattrait de Nolita qui
ressort a travers l'expressivité
visuelle et tactile du béton brut,
qui tire son aura du courant
architectural du méme nom.

Ce style tout en rupture a donné
naissance a une collection a
l'extraordinaire vigueur expressive,
destinée au développement des
surfaces ot la polyvalence et
l'élégance sont reines.

Nolita exalta la seduccion de la
expresividad visual y tactil del
cemento crudo, vuelto noble por la
corriente arquitectonica del Béton
Brut, que literalmente significa
“hormigén a vista”.

De este estilo ha nacido una coleccién
de extraordinario vigor expresivo,
dedicado al desarrollo de superficies de
gran eclecticismo y suprema elegancia.

Nolita noguepkuBaeT oyapoBaHue
BUAMMOW 1 0CA3aeMOMN
3KCNPECCMBHOCTU HEO6PabOoTaHHOM
GETOHHOI NOBEPXHOCTH, MPU3HAHHOM
61aropofiHON apXUTEKTYPHBIM CTUNIEM
Béton Brut, koTopblit 6yKBanbHO
03HaYaeT KOTKPbITbIi GETOHY.

13 3TOr0 «/I0MaHOrO CTUNAY
popunack notpscaiolye
BbIpa3nTeNbHas Konnekuus,
nocasleHHas paspaboTke
NoBepXHOCTE, OTANYAKWMXCA

APKO BbIPaXKEHHOM IKNEKTUKON U
3MEraHTHOCTbIO.




LA COLLEZIONE SIISPIRA ALLA TRADIZIONALZ
LAVORAZIONE DEL CEMIENTO ARTIGIANALLE, CHE VEENIVA
REALIZZATO £ COLORATO IN PICCOL! FORMATI, OGGI
RIPROPOSTO DA MIRAGE NELLE GRAND! SUPERIFICI IN
CRES PORCELLANATO DALLEE PERFORMANCE TECNICHE
NETTAMENTE SUPERIORL
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The collection is inspired by the traditional craft of working
in concrete, which was casted and coloured in small sizes and
is now revived by Mirage large porcelain stoneware surfaces
featuring high technical performance standards.

Die Kollektion wird durch die traditionelle Verarbeitung des
rudimentdren Zements inspiriert, der in kleinen Formaten
gefertigt und gefarbt wurde, und heute von Mirage fiir grol3e
Oberflachen aus Feinsteinzeug mit einer wesentlich besseren
technischen Performance wieder vorgestellt wird.

La collection s’inspire du traitement traditionnel du béton
artisanal qui était réalisé et coloré en petits formats. Mirage le
repropose aujourd’hui dans des grands formats en grés cérame
avec des performances techniques nettement supérieures.

La coleccidn se inspira en la tradicional elaboracién del cemento
artesanal, que se realizaba y coloreaba en pequefios formatos,
propuesto ahora por Mirage en las grandes superficies de gres
porcelanico, con caracteristicas técnicas altamente superiores.

[laHHas Konnekums Obina co3faHa Ha OCHOBE TPAAULIMOHHOIA
006paboTKM KycTapHOro 6eTOHa, KOTOpbIi Npon3BoauCS

W OKpawwuBascs B Manbix GpopMatax, a CerogHs 31oT MeToq
ucnonb3yetca gupmoii Mirage Ans 60blMx NOBEPXHOCTEN U3
KepaMorpaHuTa co 3HaYnTeNbHO GOJIee BbICOKMMU TEXHUYECKUMMU
XapaKTepucTukamu.

Ghost NO 01 NAT - 60x60 / 24"x24" +
NO 01 NAT Comics - 60x60 / 24"x24"
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NOLITA INTERPRETA L. CEMENTO,
NON SOLO NELLE SUE COMPONEENT!
CROMATICHIE, MA ANCIHEE IN QUELLE
STRUTTURALL ESALTANDO LA
MATERICITA DELLA LLASTRA.

Ink NO 09 NAT - 60x60 / 24"x24"

The

13
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Ink NO 09 NAT - 60x60 / 24"x24"

Nolita gives a new interpretation
of concrete, not only with a new
colour scheme, but also with
structural qualities that emphasize
the materiality of the slab.

Nolita interpretiert den

Zement nicht nur durch seine
farblichen sondern auch durch
die strukturellen Komponenten,
wodurch die Beschaffenheit der
Fliese hervorgehoben wird.

Nolita interpréte le béton dans
ses composants chromatiques et
structurels, faisant ressortir la
texture de la dalle.

Nolita interpreta el cemento,

no sélo en sus componentes
cromaticos, sino también en
aquellos estructurales, exaltando
la materialidad de la losa.

B nuHum Nolita B 6eToHe
UCMOJIb3YIOTCA HE TONbKO ero
L{BETOBbIE, HO CTPYKTYPHbIE
CcoCTaBfiftoLLME, MOAYEPKUBAIOLINE
OCHOBATE/IbHOCTb MJIUTHI.




X60 / 24"x24"




ESIE'60x60 / 24“%x24"
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LA SUPERFICHE STRUTTURATA DELLE LASTRE DERIVA DAL LECNO UTILIZZATO PER
LE CASSEFORME E Il. POSIZIONAMENTO DELLE TAVOLE, GRAZIE Al. QUALLE Sl
OTTENGONO RILIEVI E TRIDIMEENSIONALITA DIVERSE.

S TRATTA D! UNA PARTICOLARIE LAVORAZIONE CHEE PRENDE SPUNTO CON
COERENZA DALLO STILE BETON BRUT: ANCHEE NiEI PIU IMPORTANTI PROGETT
ARCHITETTONICI IN LINEA CON QUIESTA CORRENTE L'IMPRONTA DEL LEGNO O
DELLE FORME DI COMPENSATO UTILIZZATE PER VERSARLO i PRESENTE SULLA
SUPERFICEE FINALE ED ARRIVA A CREARE TEXTURE MATERICHEE.

| VOLUMI DELLE MEM3RATURE RISULLTANO ACCENTUAT], MENTRE | MATERIALL
S MODELLANO NELLO SPAZIO UNENDOS! ALLA FORMA IN UN LINGUAGGIO DI
POTENTE PULSIONE ARCHITETTONICA.

19
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The textured surface of the slabs gets its origins from the wood used for the casting forms and the placement
of the planks that created various and three-dimensional reliefs.

It is obtained with a special manufacturing process that is clearly inspired by the Béton Brut style, given
that, even in the most important architectural projects attributed to this movement, the imprints of the
wood or of the plywood forms used to cast the concrete are shown on the final surface and create the
texture of the material.

The structural volumes are accentuated, while the materials mould themselves to the space and take shape
forming a powerful architectural expression.

N

Die strukturierte Oberfldache der Fliesen kommt durch das Holz, das fiir die Einschalung verwendet wird,
und die Positionierung der Tafeln, wodurch Reliefs und verschiedene Dreidimensionalitdten entstehen.

Es handelt sich um eine besondere Verarbeitung, die ihre Anregung aus dem Stil des Béton Brut bekommt:
auch bei den wichtigsten mit diesem Trend einhergehenden architektonischen Projekten ist der Abdruck
des Holzes oder der verwendeten Sperrholzformen auf den Oberflachen des Endproduktes vorhanden und
bildet materialbedingte Texturen.

Die AbmaRe der Bauteile erscheinen markant, wahrend die Materialien im Raum modelliert werden und
sich mit der Form in einer Sprache mit kraftigem architektonischen Impuls zusammenschlieRen.

Les dalles doivent leur surface structurée au bois utilisé pour les coffrages et le positionnement des
planches, qui crée différents reliefs et effets en trois dimensions.

A Uorigine de ce traitement particulier, le style béton brut : méme dans les plus importants projets
architecturaux en ligne avec ce courant, 'empreinte du bois ou des moules de contreplaqué utilisés pour
le coulage est visible sur la surface finale et crée des textures ol Apparaissent des effets de matiére.
Avec des membrures aux volumes marqués, les matériaux se modélent dans l'espace et se fondent dans la
forme, dans un langage ol s'exprime une puissante pulsion architecturale.

La superficie estructurada de los azulejos deriva de la madera utilizada para los encofrados y la posicion de
las tablas, gracias a las que se obtienen relieves y tridimensionalidades diversas.

Se trata de una particular elaboracién que nace, con coherencia, del estilo Béton Brut: hasta en los mas
importantes proyectos arquitecténicos en linea con esta corriente, la impronta de la madera o las formas
de compensado utilizadas para verterlo se encuentran en la superficie final creando texturas matéricas.

Los volamenes de los cuerpos resultan acentuados, mientras que los materiales se modelan en el espacio
uniéndose a la forma en un lenguaje de potente pulsién arquitectonica.

(DakTypHas NOBEPXHOCTb MAWT B3ATA U3 1EePeBa, UCMOb3YEMOr0 A1 U3rOTOBIEHNS OnanybKu 1 yKiagKku
LOCOK, 6naroaaps Yemy MOXHO NOAYYUTb Pas3UyHbIE PeNbedbl U TPEXMEPHOCTb.

Peyb nget 06 ocoboit 06paboTKe, Maes KOTOPOit MCXOAMUT OT CTuAsi Béton Brut: gaxe B camblx 3HAUNUTENbHBIX
apXUTEKTYPHbIX NPOEKTaX, B KOTOPbIX MPUMEHSAETCSA TaKOM CTU/b, OTNEYATOK CTPYKTYPbl AepeBa Uiu
thaHepHoW onanybKu, NCMOb30BaHHbIX ANA 3aNNBKU GETOHA, OCTAETCSA Ha MOBEPXHOCTU FOTOBOO U3AENMS
€034a€T cneunduyeckyto dhakTypy.

06bem CTPYKTYpbl NOAYEPKUBAETCS, @ MaTepuanbl 06befUHAIOTCA B HOPME, CO3[aBast B NPOCTPAHCTBe
MOLLUHbIA aPXUTEKTYPHbIA UMMYALC.
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DISPONBIL! IN 10 VARIANT! DI COLOREE: AGLI
OPPOST! Il. GHOST iE STREET, POl TONALITA
CALDE COMIE AVENUE £ MUSEUM, NUANCEE
NEUTRE QUALI TOWER, SUSWAY, TU3E ED INFINE
TRE COLORI DECISE BRIDGE, INK £ APPLE, IN
TOTALE LBERTA DI A33INAMENTO CROMATICO.
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AVEENUE [XTe] (1M

Ten different colour tones are available: the tones at the opposite
side of the spectrum, Ghost and Street, the warm tones, Avenue
and Museum, the neutral shades, Tower, Subway, and Tube, and
finally three strong colours, Bridge, Ink, and Apple, for a free
choice of colour combinations.

Zehn Farbvarianten sind verfiigbar: gegensatzlich sind Ghost und
Street, warme Farben wie Avenue und Museum, neutrale Nuancen
wie Tower, Subway, Tube und drei klare Farben: Bridge, Ink und

Apple, wobei die farblichen Kombinationen absolut frei wéhlbar sind.

10 tonalités disponibles : les extrémes Ghost et Street, des
tonalités chaudes comme Avenue et Museum, des nuances neutres
comme Tower, Subway, Tube, et enfin trois couleurs tranchées,
Bridge, Ink et Apple, avec des associations chromatiques
totalement libres.

Disponibles en 10 variantes de color: en los opuestos Ghost y
Street, luego tonalidades calidas como Avenue y Museum, matices

neutras como Tower, Subway, Tube y, por Gltimo, tres colores vivos:
Bridge, Ink y Apple, en total libertad de combinaciones cromaticas.

MmeeTcs 10 oTTeHKOB LBeTa Takux naut: Ghost u Street
MPOTUBOMONOXKHBIX MO LLBETOBOW raMme, 3aTeM Temnible TOHa, Takue,
Kak Avenue n Museum, HeliTpanbHble TOHA, Takue Kak Tower,
Subway, Tube 1, HakoHeL, Tpu sipkux LBeTa: Bridge, Ink u Apple;
BCE OHU MOTYT COYETAThCS B LIBETOBbIX KOMOUHALMAX.

26
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MOLTEPLICI ANCHIE | FORMATI PROPOST!, PER
GCARANTIRE Il. MASSIMO ECLETTISMO E UNA NOTEVOLE
ILBERTA PROGETTUALE: 60X060, 30X060 E 5%60 IN TUTTE
LiE VARIANTI DI COLORIE, 90X90 E L'INNOVATIVO 90X90
"ZSAGONO" NiEl COLLORI GHOST, SUSWAY £ STREET.
NOLITA £ PROPOSTA CON SUPERFICHE NATURALE IN TUTT!!
FORMATI £ CON SUPERFICHE STRUTTURATA NEL FORMATO
60%60 (R10) AD ECCEZIONE DE! COLORI BRIDGE, INK, APPLE
£ 60%120 (R10) NEI COLORI TOWER E SUSWAY.

Street NO 04 NAT - 60x60 / 24"x24"

29
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Street NO 04 NAT - 60x60 / 24"x24"

The slabs are available in many sizes to guarantee maximum
eclecticism and considerable freedom of design: sizes 60x60, 30x60
and 15x60 in all colour tones; size 90x90 and the new 90x90
“Esagono” (Hexagon) in Ghost, Subway and Street colour tones.
Nolita is available with a Naturale (Natural) surface in all sizes and
with a Strutturata (Textured) surface in size 60x60 (R10), with the
exception of the colours Bridge, Ink, Apple and 60x120 (R10) in
Tower and Subway.

Les formats proposés sont également multiples, garantissant une
polyvalence maximale et une grande liberté de conception : 60x60,
30x60 et 15x60 dans toutes les variantes de couleur, 90x90 et
l'innovant 90x90 « Hexagone » dans les teintes Ghost, Subway

et Street. Nolita est disponible avec surface naturelle dans tous

les formats et avec surface structurée au format 60x60 (R10) a
l'exception des couleurs Bridge, Ink, Apple et au format 60x120
(R10) dans les teintes Tower et Subway.

Vielfaltig sind auch die vorgeschlagenen Formate, um einen
maximalen Eklektizismus zu garantieren, und eine beachtliche
Planungsfreiheit: 60x60, 30x60 und 15x60 in allen Farbvarianten,
90x90 und das innovative 90x90 ,Esagono” in den Farben Ghost,
Subway und Street. Nolita wird mit natiirlichen Oberflichen in allen
Formaten vorgestellt, und mit strukturierten Oberflachen im Format
60x60 (R10) allerdings nicht in den Farben Bridge, Ink und Apple;
im Format 60x120 (R10) in den Farben Tower und Subway.

Mltiples son también los formatos propuestos, para garantizar

el maximo eclecticismo y una notable libertad proyectual: 60x60,
30x60 y 15x60 en todas las variantes de color, 90x90 y el innovador
90x90 “Hexagono” en los colores Ghost, Subway y Street. Nolita se
propone con superficie Natural en todos los formatos y con superficie
Estructurada en el formato 60x60 (R10) con excepcion de los colores
Bridge, Ink y Apple y 60x120 (R10) en los colores Tower y Subway.

Mpeanaraetcs Takxe 6oMbLIOE KONNYECTBO (HOPMATOB AN
obecneyeHns MaKCMManbHOro pasHoobpasus u 60abLwoil CBOGOALI
BbiGOpa npu npoekTuposaHum: 60x60, 30x60 e 15x60 Bo BCex
LIBETOBbIX BapuaHTax, 90x90 n HoBaTopckuii hopmat 90x90
“Esagono” («lLlecturpanHuky») useta Ghost, Subway u Street.
Konnekums Nolita npegnaraetcs ¢ HaTypafbHON NOBEPXHOCTbIO BO
Bcex hopmaTax v ¢ paKTypHOit NOBEPXHOCTbIO B popmaTe 60x60
(R10) 3a ucknioyeHnem uBetos Bridge, Ink, Apple n 60x120 (R10) B
uBetax u Tower Subway.
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NOLITA: LA NUOVA FRONTIERA DEEL
DESIGN METROPOLITANO.

Nolita: la nuova frontiera del design metropolitano.
Nolita: neue Grenzen im metropolitischen Design.
Nolita : la nouvelle frontiére du design métropolitain.
Nolita: la nueva frontera del disefio metropolitano.
Nolita: HoBas rpaHuLa ropoAcKoro gusaiHa.

SubwayeNO 06 Esagono NAT 90x90 / 36"x36"

£
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Esagono 90x90 / 36”x36” NAT SQ 60x120 / 24"x48” ST SQ Battiscopa 8x60 3'5"x24” NAT 60x60 / 24"x24” NAT SQ - ST SQ Gradino B Angolare 33x33 13'5"x13"s” NAT

' Gradino B 33x60 13'5"x24” NAT

Gradino A 30x60 12"x24” NAT

15x60 / 6"x24” NAT SQ

30x60 / 12"x24” NAT SQ

90x90 / 36"x36” NAT SQ

GHOST_RI®) [ AVENUE MUSEUM STREET TOWER

FORMATI

sizes formats Formate formatos dopmartel

PiEZZ! SPECIALL

special pieces Sonderstiicke piéces spéciales piezas especiales neumansHble 3genus SUIWAY 00} TU3E BRIDGIE 08] INK 09) APPLE 10|
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COLOR!

colours Farben couleurs colores useToB

CHOST_ROI 0 AVENUE_RT® MUSEUM_TT® STREFT_NI® TOWER_NI9) SU3WAY_RIe] (1] TU3iE_RTe) 3RDGE_NE (F  INK_RT8) (R APPLE_® 0
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90x90 / 36"x36” NAT SQ € 10 mm Esagono 90x90 / 36"x36” NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ & 10 mm 60x60 / 24"x24” STSQ & 10 mm

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24” NAT SQ & 10 mm

v2 .... LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
. LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACION
ETKOE W3MEHEHWE

SPESSORE
l—: THICKNESS
10,0 mm

NAT ST

GHOST_Ne] (]

DECOR! Decors Dekore Decors Decoros [lekopbl

=]
NO 01 NAT Mattoncino NO 01 NAT Tribend NO 01 NAT Skyline
30x30/ 12"x12” 30x30/ 12"x12” 29x21,2 / 11%:"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit -~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHblit

V2 .... LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
.... LEICHTE SCHATTIERUNG
.... LEGERE VARIATION
.... LIGERA VARIACION
ErTKOE W3MEHEHWE
SPESSORE
c—THICKNESS
10,0 mm
NAT ST
LEED LEED : P
Loafle e
60X60 / 24"x24” NATSQE 10 mm  60x60/ 24°x24” ST SQ & 10 mm S RN
o =
el ECOIBDEL

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24" NAT SQ & 10 mm

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [lekopsi

NO 02 NAT Mattoncino NO 02 NAT Tribend NO 02 NAT Skyline
30x30/12"x12" 30x30/12"x12” 29x21,2 / 11%:"x8'"

AVIENUE_TTe)

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit -~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbIit
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60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 60x60 / 24"x24” STSQ € 10 mm

15x60 / 6”x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24” NAT SQ € 10 mm

LIEVE VARIAZIONE
V2 . .. SLIGHT VARIATION
. LEICHTE SCHATTIERUNG

. . LEGERE VARIATION

LIGERA VARIACION
. EFKOE W3MEHEHWE

SPESSORE
l—: THICKNESS
10,0 mm

NAT ST

I
EU\‘I:

This product is EEUlahE|

: LEED Compliant | \uw ccolabel.eu |

MUSEUM_Te] (K]

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [iekopsi

=1 1| | F= e —
= ————
— ——
e e ———
—— ===
-~ ———
S = ———T—
=413 .1 | | | —— e 1—
NO 03 NAT Mattoncino NO 03 NAT Tribend NO 03 NAT Skyline

30x30/ 12"x12” 30x30/12"x12” 29x21,2 / 11%:"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii - ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHblit

90x90 / 36"x36” NAT SQ & 10 mm Esagono 90x90 / 36"x36” NAT SQ & 10 mm

V2 . .. LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
. LEICHTE SCHATTIERUNG
. . LEGERE VARIATION
. LIGERA VARIACION
EFKOE W3MEHEHMWE
SPESSORE
C—THICKNESS
10,0 mm
NAT ST

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 60x60 / 24"x24” ST SQ € 10 mm

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

</
w"

This product is : E [: []

: LEED Compliant : 3y ccolabel.eu '

30x60 / 12"x24” NAT SQ € 10 mm

STREET_NIe]

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [lekopsi

NO 04 NAT Tribend
30x30/ 12"x12”

NO 04 NAT Mattoncino
30x30/12"x12"

NO 04 NAT Skyline
29x21,2 / 11%:"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypaneHbii -~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado -TpykTypupoBaHHblit
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60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24” NAT SQ € 10 mm

60x120 / 24"x48” STSQ & 10 mm

This product is

60x60 / 24"x24” STSQ € 10 mm

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm
v2 .... LIEVE VARIAZIONE

SLIGHT VARIATION

.... LEICHTE SCHATTIERUNG

LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACION
ETKOE W3MEHEHME

Poren

LN SPESSORE
N '—: THICKNESS
» 10,0m

Lo

: P :
: LEED Compliant :

abel : NAT ST

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [lekopsi

NO 05 NAT Mattoncino ~ NO 05 NAT Tribend NO 05 NAT Skyline
30x30/ 12"x12” 30x30/ 12"x12” 29x21,2 / 119:"x8'%"

 TOWER @

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit -~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHblit

90x90 / 36"x36” NAT SQ € 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24” NAT SQ & 10 mm

60x120 / 24"x48” ST SQ &€ 10 mm

This product is

Esagono 90x90 / 36"x36” NAT SQ & 10 mm

60x60 / 24"x24” STSQ € 10 mm

15x60 / 6"x24” NAT SQ &€ 10 mm
VPR | | | IR

SLIGHT VARIATION

LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACION
ETKOE W3MEHEHME

Poren

N [
X A) : —

R 10,0 mm

feo

: P :
: LEED Compliant :

abel : NAT ST

wiw.ecolabel.eu : sl’a\hlAy m

DECOR! Decors Dekore Decors Decoros [lekopbl

NO 06 NAT Mattoncino
30x30/ 12"x12"

NO 06 NAT Tribend
30x30/12"x12"

NO 06 NAT Skyline
29x21,2 / 11%:"x8'%."

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit -~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbIit
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60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm 60x60 / 24"x24” STSQ € 10 mm

15x60 / 6”x24” NAT SQ € 10 mm

30x60 / 12"x24” NAT SQ € 10 mm

V2 MEEE o
LEICHTE SCHATTIERUNG

==II

LEGERE VARIATION
0

RN croc vsuenenne

SPESSORE
l—: THICKNESS
10,0 mm

NAT ST

BRI
Eu\‘f:‘

This product is [Eﬂ'ﬂhe

: LEED Compliant | \uw ccolabel.eu |

TUBE_RIe]

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [iekopsi

NO 07 NAT Mattoncino
30x30/12"x12"

NO 07 NAT Tribend
30x30/12"x12”

NO 07 NAT Skyline
29x21,2 / 11%:"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii - ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHblit

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

LIEVE VARIAZIONE
V2 .... SLIGHT VARIATION
.... LEICHTE SCHATTIERUNG
.... LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACION

.... EFKOE W3MEHEHMWE

SPESSORE
l—: THICKNESS
10,0 mm

NAT ST

This product is EEUlahE

LEED Compliant : .y ccolabel.eu :

BRIDGE_Re] (E]

DECOR! Decors Dekore Decors Decoros [lekopbl

NO 08 NAT Tribend NO 08 NAT Skyline
30x30/12"x12” 29x21,2 / 119%:"x8'%"

15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

NO 08 NAT Mattoncino
30x30/ 12"x12"

60x60 / 24"x24" NAT SQ € 10 mm

LIEVE VARIAZIONE
SLIGHT VARIATION
LEICHTE SCHATTIERUNG
LEGERE VARIATION
LIGERA VARIACION
EFKOE W3MEHEHUE

SPESSORE
l— THICKNESS
10,0 mm

NAT ST

This product is :
: LEED Compliant | \yuw ccolabel.eu |

INK _[Te] (il3)

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [ekopsi

NO 09 NAT Mattoncino NO 09 NAT Tribend NO 09 NAT Skyline
30x30/12°x12” 30x30/12"x12” 29x21,2 / 11%5"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii ~ ST: Strutturato - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado -TpykTypupoBaHHblit
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15x60 / 6"x24” NAT SQ € 10 mm

60x60 / 24"x24” NAT SQ € 10 mm

LIEVE VARIAZIONE
V2 . .. SLIGHT VARIATION
. LEICHTE SCHATTIERUNG

. . LEGERE VARIATION

LIGERA VARIACION
. EFKOE W3MEHEHWE

SPESSORE
c_ THICKNESS
10,0 mm
NAT ST
e
: EU\‘/:'

. Folabe

; LEED Compliant |,y ccolabel.eu |

APPLIE_RTe] 1]

DECOR! Decors Dekore Decors Decoros [lekopbl

NO 08 NAT Mattoncino NO 08 NAT Tribend NO 08 NAT Skyline
30x30/12"x12” 30x30/12"x12” 29x21,2 / 1135"x8'%"

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit

DECORI Decors Dekore Decors Decoros [lekopsi

NO 01 NAT Comics
60x60 / 24"x24"

NO 05 NAT Mark
60x60 / 24"x24”

NO 02 NAT Kids

60x60 / 24"x24”

NO 04 NAT Woodstock
30x60 / 12"x24"
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COLLOURS + sizes

60x120 / 247x48” 90x90 / 36"x36" Esagono 90x90 / 36"x36” 60x60 / 24”x24” 30x60 / 12"x24” 15x60 / 6”x24” Kids Mark Comics Woodstock Mattoncino * Tribend * Skyline
€10 mm 2 10 mm 2 10 mm €10 mm 2 10 mm €10 mm 60x60 / 24”x24” 60x60 / 24"x24” 60x60 / 24”x24” 30x60 / 127x24” 30x30/127x12” 30x30/127x12” | 29x21,2 / 11%:"x8","
FORMATI SIZES FORMATS FORMATE FORMATOS ®OPMAThI DECORI DECORS DEKORE DECOR DECOROS [EKOPbI
STSQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ STSQ NAT SQ NAT SQ NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT
GHOST . NO75 NR23 NO35 | NO45 N055 N065 - - NQ45 - NQ12 NQ22 NQ32
AVENUE - - - N036 | N0O46 N056 N066 NQ43 - - - NQ13 NQ23 NQ33
MUSEUM - - - NO37 | N047 NO57 N067 - - - - NQ14 NQ24 NQ34
STREET - NO76 NR24 NO38 | NO48 N058 N068 - - - NQ46 NQ15 NQ25 NQ35
TOWER NR46 - - NO39 | N049 N059 N069 - NQ44 - - NQ16 NQ26 NQ36
SUBWAY NR47 NO77 NR25 NO40 | NO50 N060 NO70 - - - - NQ17 NQ27 NQ37
TUBE - - . NO41 | NO51 NG61 NO71 s . - - NQ18 NQ28 NQ38
BRIDGE - - - N042 | NO52 - NO72 - - - - NQ19 NQ29 NQ39
INK - - - N043 | NO53 - NO73 - - - - NQ20 NQ30 NQ4o
APPLE - - - NO44 | NO54 - NO74 - - - - NQ21 NQ31 NQ41
eso lordo per scatola (Kg)
E‘é’.:‘agp%u'.upgpgmemﬂ?‘?wwﬂ‘ipma,a 39,40 36,5 23,8 25,33 | 25,33 25,06 25,22 17,02 33,64 33,64 16,68 10,9 10,9 11,4
eul per scatola
g 2 2 2 3 3 6 12 1 1 1 1 6 6 10
mq. scatola
5 e e e 1,44 1,62 1,048 1,08 | 1,08 1,08 1,044 0,72 1,44 1,44 0,72 0,54 0,54 0,468
AR AT
@ bglte[?)a?le( cgjggpaﬁe? 1 4 1 8 = 40 40 40 40 - - - = 60 60 60
5 maspatet 20,16 29,16 1046,952 43,20 | 43,20 43,20 41,76 719,28 1438,56 1438,56 719,28 32,4 32,4 28,08
Materiale rettificato e monocalibro. / Squared and monocaliber / Ware nachkalibriert und im monokaliber / Materiel rectifie et a un sol calibre / Material rectificado y monocalibre / * Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf Netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / lekop B ceTy.
PekTnthnumpoBaHHbIi 1 0AHOKaNMGEepHbIA MaTepuan Bo Bcex dhopmatax 1 ¢ NtobbiM TUNOM NOBEPXHOCTY.
Per mantenere la modularita é necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si consiglia Iutilizzo di stucchi colorati in
sintonia con i colori dei fondi. / To maintain modularity, the use of a2 mm joint s required. The request for a modular tiling layout must be clearly stated in the order. We recommend the use of coloured
grouts that match the background tiles. / Um die Modularitat zu erhalten, muB man das Material auf eine Fuge von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen Verlegung muss in der Bestellung
ausdriicklich angegeben werden. Wir empfehlen die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfliesen tibereinstimmen. / Pour garder la modularité, il est nécessaire de réaliser
un joint de 2 mm. La demande de pose modulaire doit étre indiquée expressément au moment de la commande. Nous vous conseillons d’avoir recours a des produits de jointoiement colorés assortis aux v1 ASPETTO UNIFORME v2 . .. LIEVE VARIAZIONE V3 . MODERATA VARIAZIONE v4 . .. FORTE STONALIZZAZIONE
couleurs des carreaux de fond. / Para seguir teniendo la modularidad es necesario hacer una junta de 2 mm. La peticion de colocacion modular deberé indicarse expresamente en el pedido. Se aconseja e B oo soramERuNG BEE  vissorsomamenne HE B oecsommmone
utilizar materiales coloreados para relleno de juntas que combinen bien con los colores de los azulejos de fondo. / MogynbHas yknaka nauTkiA AOMXHa BbINOSHATECA CO WBOM 2 MM. Heo6xoaMMocTb ASPECT UNIFORME [ [ LccerevaRiToN [ VARWTION MODEREE I rreT DENUANCE TRES ACCENTUE
- o o ASPECTO UNIFORME LIGERA VARIACION MODERADA VARIACION CONTRASTE DE TONALIDAD
MOZYNbHOW YKNaaKu A0NXHa BbITb 4ETKO YKa3aHa B 3aKase. PeKOMeH,CLyeTCFI MCNonb30BaHUA LIBETHOW, COMETatOLLEeNCA C OCHOBHbIM LiIBETOM NMIUTKHK, 3aMa3Ku. OfHOPOAHbIN BUA . HEBHATENBHOE MBMEHEHVE . . YMEPEHHOE UBMEHEHVE .... CUNBHOE U3MEHEHVE TOHA
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COLOURS + sizes

m— Ly - = ==
Battiscopa ** Gradino A ** Gradino B Gradino B Angolare
8x60 / 3'/5"x24” 30x60 / 12"x24” 33x60 / 13'/5"x24” 33x33/13'/5"x131/5”
PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MEUVANBHBIE 30ENNA
NAT NAT NAT NAT
GHOST NP72 NP82 NP92 NQO2
AVENUE NP73 NP83 NP93 NQO3
MUSEUM NP74 NP84 NP94 NQO4
STREET NP75 NP85 NP95 NQO5
TOWER NP76 NP86 NP96 NQO6
SUBWAY NP77 NP87 NP97 NQO7
TUBE NP78 NP8 NP98 NQo8
BRIDGE NP79 NP89 NP99 NQ09
INK NP80 NP90 NQOO NQ10
APPLE NP8 NP1 NQOT NQ11
R i, 11,4 24,82 22 12,32
5 e, 10 6 4 4
ﬁﬁgg“ﬁ’“ - 1,08 0,792 0,4356
e ] 60 32 20 20
e J— 28,8 34,56 15,84 8,712

** Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / MnuTka ¢ 3aBanom

Nolita e tutte le altre collezioni Mirage sono consultabili anche su iPAD. Accedi all’App Store sul tuo dispositivo Apple e
scarica gratuitamente I’applicazione “MyMirage”. / Nolita and the complete Mirage library is available on iPad: go to App
Store using your Apple device and download for free “MyMirage” application. / Nolita et toutes les autres collections Mirage
sont également disponibles méme sur IPad. Il faudra simplement accéder a I’App Store et télécharger I'application gratuite «
MyMirage ». / Nolita und alle anderen Mirage —Kollektionen sind auch auf dem iPad abrufbar. Einfach und kostenlos im AppStore
unter ,MyMirage“ zu finden. / Nolita y las demas colecciones Mirage se pueden consultar también con el iPad. Acceda a App
D PRI Store con su dispositivo Apple e descargue gratuitamente la aplicacion “MyMirage”. / Nolita n Bce apyrue konnekuum Mirage,
App Store [oCTynHbI Takxe Ha IPAD. Beoauii B App Store Ha ycTpoiicTee Apple n 3arpysu 6ecnnatHoe npunoxerue “MyMirage”.

Avenue NO 02 NAT - 60x60 / 24"x24"




STANDARD EN 14411 - G Tutte le piastrelle Mirage sono studiate e prodotte

interamente in Italia, elemento che oggi piu che mai

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA |VALORI PRESCRITTI DALLENORME EN14411-G  |*VALORE MEDIO MIRAGE . . X s .

TECHNICAL DATA STANDARD |INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE testimonia la volonta dell'azienda di promuovere
TEGHNISCHE DATEN NORM | INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT [ lit i valori dell’ ntico M in Italy.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME |VALEURS PREVUES PAR LESNORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE aqua .t.a ed alo de ?Ute tico ?de taly
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA |VALORES PREVISTOS PORLAS NORMAS EN 14411-G | VALOR MEDIO MIRAGE Per noi il marchio Made in Italy non & uno slogan,

Vv
»

8 b o &

(@)

s

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS -
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTVIKM

3HAYEHWA |MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHIIAPTOM EN 14411-G

CPE[IHEE 3HA4EHVE MIRAGE

bensi I'espressione di valori forti e reali in termini
di etica lavorativa, di responsabilita sociale
e di rispetto delle persone al fine di garantire

u (D= @ <y

AT e ko oy NFORNE loro le migliori condizioni di lavoro possibili, ma anche
COTES - CANTOS 105452 AL CONFORME - CONFORME trasparenza, attenzione e responsabilita verso
PASVIEPbI CTOPOH COS;BE;CTBYET il territorio e la salvaguardia dell’ambiente.
SPESSORE NFORME . . N . C R
THICKNESS - DICKE ENISO s COMPLYING - ERFULLT Il marchio Made in ltaly & per noi la garanzia di qualita
o erESOR 105452 CONFORNE - SONORE di un prodotto unico, che racchiude in se’ tutte le doti
T TEANEECERR SN di ingegno, creativita e ricerca, di innovazione tecnologica
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN ENISO + 0.5% MAX COMPLYING - ERFULLT nel rispetto della tradizione ma, allo stesso tempo] della
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 : CONFORME - CONFORME A . T
KOCOVIOIbHOCTb COOTBETCTBYET flessibilita di adattare il bello all’utile, 'antico al moderno:
ORTOGONALITA CONFORME un pregio riconosciuto, da sempre, allo stile ed alla
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT ENISO + 0.6% VAX COMPLYING - ERFULLT e
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 FOR CONFORME - CONFORME ceramica italiana nel mondo.
KPVBI13HA CTOPOH COOTBETCTBYET
PLANARITA CONFORME ; : :
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT ENISO L 05% MAX COMPLYING - ERFULLT All Mirage tiles are designed and manufactured
mﬁ%ﬁfiﬁﬂ?gécﬁcfé?yf%\&m 2 T CONCFgg;V'BEE'nggYFSTRME exclusively in Italy. Today more than ever before, this
ASSORBIMENTO D'ACQUA is indlicative of our desire to place the accent on the
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO <05% 0.06% renowned quality and value of Italian-made products.
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 = : ) ;
BOZOMOTNIOLEHNE For us, the Made in Italy trademark is not merely an
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700N (<7,5mm) aavertising slogan. It is something that expresses a series
FLEXION RESISTANGE - BIEGEFESTIGKEIT ENISO S>1.300N (>7,5 mm) S3.430N , . . .
RESISTANGE A LA FLEXION - RESISTENGIA A LA FLEXION 10545-4 R 60,4 N/mm? of strong, authentic values: ethics in the workplace,
TR MO O MAAETEE A28 (Y social responsibility, respect for people and
RESISTENZA ALL'URTO METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD : : :
IMPAGT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSA . a commitment to guaranteeing them the best possible
RESISTANGE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - ' working conditions, coupled with transparency and
JracTorrects AT E ORI determination to look after our surroundings
RESISTENZA ALL’ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT ) ENISO Jpr— e and safeguard the environment.
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 s , )
CTOMKOCTb K HCTUPAHVO For us, the Made in ltaly trademark guarantees a unique,
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE quality product that boasts a series of unbeatable features:
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZENT | EN ISO o . . - ol .
- COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA 10545-8 - 2=62¢10-6°C inventiveness, creativity, research, technological innovation
LINEAL - KOSOOULIVEHT JIMHEMHOIO TEPMYECKOIO PACLUMPEHIA and at the same tlme’ resloect for tradit/on, a/ong Wlth the
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD NESSUN DANNO T 7 T~ ;
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN - | ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI NO DAMAGE - KEIN SCHADEN ability to match beauty with practicality and the ancient
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS | 10545-9 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - | AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO with the modern. This is what Italian sty/e and ltalian
- CTOMKOCTb K MEPEMAZAM TEMTMEPATYPb [IOCTYHbIiA METO UCTbITAHVA BE3 MOBPEXIEHMN ics h f b e A '
RESISTENZA AL GELO NESSUN DANNO NESSUN DANNO G S 1 € 0 1@, WO/IT OVEY.
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO NO DAMAGE - KEIN SCHADEN NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
MOPO30CTOVKOCTb BE3 MOBPEX[EHMI BE3 MOBPEXMEHMI
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT ENISO
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 CERI UAGAUHR o
- 100% MADE IN ITALY
RESISTENZA ALLE MACCHIE METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD close to your inspiration Ceramics of Itﬂly
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI s
Sg?g;ﬁuggégé ;ﬁ%ﬁ?@iﬁggﬂﬂﬁé LAS MANCHAS 10545-14 D‘SPON‘Bfdﬂ%%i%ﬁ%?ﬁéxﬁ&agPON‘BLE' In Mirage, l'operare con trasparenza nei confronti di tutti gli Here at Mirage, we consider transparency as an essential value in
CESIONE DIFIOMBOE CADNID O R T ELE eSS T AL RN interlocutori, clienti, fornitori e collaboratori &€ considerato un valore  our dealings with everyone, from customers and suppliers to staff.
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE DIESSAI | < THAN INSTRUMENT LIMT < UNVESSBARES WERT fondamentale. Proprio per questo, anticipando lelegislazioninazionali  This is why, ahead of ltalian and European legislation to support a
EEFTEEHEE)ESEOCMB%TE/;DE\IUW:ES‘ON DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 D‘SPON‘B&]Edc’\ﬁ%%i%ﬁ%?%goﬁfﬂgPON‘BLE‘ <LIMITE DEHL}J'#ﬁ)?;%%EE‘QAATEEHEEML(‘)NCSTT;UMENTO ed europee a sostegno di un codice etico ispirato alla trasparenzanel  code of ethics inspired by transparency in trade relations, Mirage is
SCI‘\]'IOLOSITA 8 A | | NAT | & commercio, Mirage accoglie con impegno l'iniziativa promossa already committed to the project set up by the Executive Board of
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT DV, 236/59 BCRA 5040 > 040 N dal Consiglio Direttivo di Confindustria Ceramica di riportare su  Confindustria Ceramica for information on the origin of products to
gkgﬁ‘/;\g\lfgc—TiDHERENC\A ASTH Wet and Dy 50,60 50,60 5060 prodotto ed imballi le informazioni relative all’origine. appear on both products themselves and their packaging.
DIN5130 - R9 R10
DIN51097 - - A+B
ENV 12633 > CL1 cLt cL

www.mirage.it

* COME DA CERTIFICATO / ACCORDING TO TESTREPORT / LAUT ZEUGNIS / SELON LE CERTIFICAT / COMO RESULTA POR EL CERTIFICADO / B COOTBETCTBIM C CEPTUOVKATOM NR. 328-1; NR. 328-2; NR. 1917/2011; NR. 1922/2011; NR. 1925/2011
NR. 1941/2011; NR. 1950/2011; NR. 1983/2011; NR. 1986/2011; NR. 2012/2011; NR. 2024/2011; NR. 2056/2011; NR. 2207/2011; NR. 7078/11; NR. 7079/11; NR. 7082/11




41026 PAVULLO (MO) ITALY
Via Giardini nord, 225

Tel. +39 0536 29.611
Telefax +39 0536 21.065
info@mirage.it
www.mirage.it

npee - ECOlabE]

LEED Complian

MIRAGE

close to your inspiration

. Ceramics of Italy

www.mirage.it

Mirage Granito Ceramico SpA - Febbraio 2012 - E vietata la riproduzione, anche parziale, dell’opera in tutte le sue forme. Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.
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